This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1)
may not cause harmiul interference, and (2)
his device must accept any inter
received, including interference that may
cause undesired operation

v/

a|qe|ohoal abejlequa
Buibesioed a|qejoAoa.

%00V

8968810 08

PUSH PLAY

A C T vV E

é% (©)

Battery Life + Rapid Charge Sweat + Water Resistant Stay-Aware Mode
Autonomie et charge rapide Résistant & la transpiration et 'eau Mode Conscient
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Contenu: Ecouteurs entiérement sans fi, Etui de chargement, Embouts auriculaires gel (S, M, L), Cable de recharge USB-C. Manuel d utiisation, Informations de garantie sur : skullcandy.comiwarranty

3 Americas Europe
SKU: S2PPW-8749 Skullcandy, Inc Skullcandy Europe BV «((
6301 N Landmark Dr. Posibus 425 =
Park City, UT 84098 5500AK Veldhoven -’ ®018-230257
USA Nederland

Skuiloandy.com Skullcandy.eu PAN
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Contents: True Wireless Earbuds, Charging Case, Ear Gels (S, M, L), USB-C Charging Cable, User Guide, Warranty information at: skullcandy.comiwarranty

Skullcandy.com/patent-information
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MAXIMUM FUN
DIVERTISSEMENT MAXIMUM

Battery Life: 10 hrsin bud + 24 hrs in case | Rapid Charge (10 min = 2 hrs) | Multipoint Pairing | Google Fast Pair
Clear Voice Smart Mic | 3x EQ Modes | Call & Media Controls | Activate Voice Assistant | Use Either Bud Solo
Bluetooth® (v5.3)

Autonomie: 10 heures dans I'écouteur + 24 heures dans I'étui | Jumelage multipoint | Google Fast Pair
Microphone intelligent Clear Voice | 3 modes EQ | Controles d’appel et de média | Activer I'assistant vocal
Utilisation d’un seul écouteur possible | Bluetooth® (v5.3)
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READY TO GET STARTED?

We thought so, and we’ve made it easy. Take your new earbuds out of the charging
case and remove the protective stickers from each charging point.
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Place earbuds back in the
charging case until the LEDs
turn amber or white. Remove

them from the case again.

They will automatically
power on and enter into
Pairing Mode.
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Open Bluetooth settings on

your device. Select “Push

Play Active” from the list of
available devices.

Accept any PAIR or OK
prompts. Your earbuds will
connect to your device. They
are now ready to use.

PRET A COMMENCER?

C’est ce que nous pensions, et nous avons simplifié le processus. Retirez vos nouveaux
écouteurs de I'étui de chargement, puis retirez les protections autocollantes de chaque

Replacez les écouteurs dans
I’étui de chargement jusqu’a ce
que les LED clignotent en
orange ou en blanc. Retirez-les
anouveau du boitier. lls
s’allumeront automatiquement
et entreront en mode jumelage.

point de chargement.

Sur votre appareil, ouvrez
les réglages Bluetooth.
Sélectionnez « Push Play
Active » dans la liste des
dispositifs disponibles.

Acceptez les invites
JUMELAGE ou OK. Vos
écouteurs se connecteront a
votre appareil. lls sont
maintenant préts a étre
utilisés.

BUTTON CONTROLS

You can control basic audio functions using the button on either earbud.

@) SINGLE PRESS

» Il Play /Pause ———————————— Either Earbud
& Answer/End Call ——————————— FEither Earbud

© 1SECOND HOLD

q))) Music Volume Up ————— Right Earbud
o) Music Volume Down ——————— Left Earbud
L, Reject Incoming Call ————— Either Earbud

€@ DOUBLE PRESS

»| Track Forward ———— Ejther Earbud

@ TRIPLE PRESS

|44 Track Backward ——————————— Either Earbud

(f POWER / CHARGE
Remove earbuds from the case to power ON and

connect. Place them back into the case to power
OFF and charge.

COMMANDEDATROLES BOUTONS

Vous pouvez contrdler les fonctions audio de base a I'aide des boutons
de chaque écouteur.

@) PRESSION UNIQUE
>l Lecture/Pause ————————————————————— Ecoute avec un écouteur

&< Répondre/mettre fin & un appel —————————  Ecoute avec un écouteur

© MAINTENIR APPUYE 1 SECONDE
1))) Augmentation du volume musical ———— Ecouteur droit
o) Baisse duvolume musical  ———————  Ecouteur gauche

&, Rejeter 'appel entrant ———— Ecoute avec un écouteur

@ DOUBLE PRESSION

»| Pistesuivante ————————————————— Ecoute avec un écouteur

@ TRIPLE PRESSION

|44 Morceau vers l'arriére ————————————— Ecoute avec un écouteur

@ PUISSANCE/CHARGE

Retirez les écouteurs de I'étui pour les allumer et les connecter.
Replacez-les dans I'étui pour les éteindre et les charger.

HAVING TROUBLE?

It happens, but don’t worry — we’re here to help. Check out some common problems
below and how to resolve them quickly.

NO AUDIO IN ONE EARBUD?
Let’s re-sync your earbuds. Place them into the charging case and ensure the earbud LEDs turn amber or
white. When removed, both earbuds should play audio. If not, return the earbuds to the case and follow the
steps below.

On your device, open Bluetooth settings and turn Bluetooth OFF.

Remove both earbuds from the charging case. Make sure they are both powered ON.

Press both earbuds four (4) times simultaneously. The LEDs will pulse white as they re-sync. Five (5)
white flashes indicate a successful sync.

On your device, open Bluetooth settings and turn Bluetooth ON and select “Push Play Active”.
LEDs in both earbuds will blink blue three (3 ) times. A voice prompt will indicate when the earbuds are
connected.

RESETTING YOUR EARBUDS TO RESOLVE PAIRING ISSUES.

On your device, open your Bluetooth settings and remove “Push Play Active” from your paired devices
list. Then turn Bluetooth OFF.

Remove both earbuds from the case. A tone will indicate that your earbuds are powered ON.
Press and hold both earbuds for six (6) seconds.

A tone will indicate a successful reset, and both earbuds will flash amber and blue. A voice prompt will
say “Ready to pair”, and both earbuds will pulse blue.

On your device, open Bluetooth settings and turn Bluetooth ON. Select “Push Play Active” and accept
any PAIR or OK prompts to complete pairing.

For more help and product support
isit Skullcandy.com/Support/PushPlayActive.

UN PROBLEME AVEC
LES ECOUTEURS?

Ca arrive, mais ne vous inquiétez pas, nous sommes la pour vous aider. Découvrez
quelques problémes courants ci-dessous et comment les résoudre rapidement.

PAS DE SON DANS UN ECOUTEUR?

Resynchronisez vos écouteurs. Placez-les dans I'étui de chargement et assurez-vous que les LED des
écouteurs deviennent orange ou blanches. Lorsque vous les retirerez de I'étui, les deux écouteurs devraient
émettre du son. Si ce n'est pas le cas, remettez les écouteurs dans I'étui et suivez les étapes ci-dessous.

Sur votre appareil, accédez aux réglages et désactivez le Bluetooth.
Retirez les deux écouteurs de I'étui de chargement. Assurez-vous qu'ils sont tous deux allumés.

Appuyez simultanément sur les deux écouteurs quatre (4) fois. Les LED clignoteront en blanc au fur et a
mesure de leur resynchronisation. Cing (5) clignotements blancs indiquent que la synchronisation a réussi.

Sur votre appareil, accédez aux réglages et activez le Bluetooth, puis sélectionnez « Push Play Active ».

Les voyants LED des deux écouteurs clignotent en bleu trois (3) fois. Le guide vocal indiquera quand les
écouteurs sont connectés.

REINITIALISATION DE VOS ECOUTEURS POUR RESOUDRE LES
PROBLEMES DE JUMELAGE.

Sur votre appareil, ouvrez vos parametres Bluetooth et supprimez « Push Play Active » de la liste des
dispositifs jumelés. Ensuite, désactivez le Bluetooth.

Retirez les deux écouteurs de leur étui. Une tonalité indiquera que vos écouteurs sont allumés.
Appuyez sur le bouton des deux écouteurs et maintenez-les enfoncés pendant six (6) secondes.

Une tonalité indique une réinitialisation réussie et les deux écouteurs clignotent en orange et en bleu. Le
message vocal indiquera « Prét a jumeler », et les deux écouteurs clignoteront en bleu.

Sur votre appareil, accédez aux réglages et activez le Bluetooth. Sélectionnez « Push Play Active » et
acceptez les invites JUMELAGE ou OK pour terminer le jumelage.

Pour plus d’aide et d’assistance produit,
rendez-vous sur Skullcandy.com/Support/PushPlayActive
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